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ganiser les bandes, ou leur auront, sciemment et
volontairement, fourni ou procuré des armes, mu-
nitions et instrumens de erime, ou envoyé des
convois de subsistances, ou qui auront de toute
autre maniére pratiqué des inteligences avec les
directeurs ou commandans des bandes.—P. 7 1°,
12, 36,92 note, 265,313, 440 '5.—C. 23.

Art. 9T

Dansle cas ot]'uz ou plusieurs des crimes men-
tionnées aux articles 86, 87 et 91 auront été exé-
cutés ou simplementtentés par une bande, la pei-
ne de mort (78) sera appliquée, sans distinction
de grades, a tousles individus faisant partie de
la bande et qui auront été saisis sur le lieu de la
réunion séditicuse.

Sera puni des mémes peines, quoique non saisi
sur le lieu, quiconque aura dirigé la sédition, ou
aura exercé dans labande un emploi ou comman-
dement quelconque—P. 712,12, 36.—C. 23.

AzrT."98.

Hors le cas ol la réunion séditieuse aurait eu
pour objet ou résultat I’'un ou plusieurs des cri-
mes énoneés aux articles 86, 87 et 91, les indivi-
dus faisant partie des bandes dont il est parlé ci-
dessus, sans y exercer aucun commandement ni
emploi, et qui aurent été saisis sur les lieux, se-
ront punis de la déportation.—P. 7 3°, 17, 18, 36,

Axr. 99.

Ceux qui, connaissant le but et le caractére des-
dites bandes, leur auront, sans contrainte, fournj
des logemens, lieux de retraite ou de réunion, se-
ront condamnés & la peine des travaux forcés 4
temps (79).—P. T4, 15, 16,19, 225,28 s., 34,
36, 47.

Art. 100.

Tl ne sera prononcé aucune peine, pour le fait
de sédition, contre ceux qui, ayant fait partie de
ces bandes sans y exercer aucun commandement
et sans y remplirancun emploi ni fonctions, se
seront retirés au premier avertissement des auto-
rités civiles ou militaires, ou méme depuis, lors-
qu'ils n’auront été saisis que hors des lieux de la
réunion séditieuse, sans opposer de résistance et
S&Ns armes.

Ils ne seront punis, dans ces cas, que des cri-
mes particuliers qu'ils auraient personnellement

tar, organizado 6 hecho organizar las gavillas, 6
que 4 sabiendas ¥ voluntariamente, les hayan mi-
nistrado O procurado armas, municiones é instru-
mentos para cometer el crimen; enviado convoyes
de viveres, 6 que de cualquiera otra manera hayan
mantenido inteligencias con los ‘directores 6 co-
mandantes” de dichas’ gavillas.—P. 7 1¢, 12, 36,
92 nota, 265, 313, 440 y s.—C. 23.

Awr. 97.

En el caso enque alguno 6 varios de los crime-
nes mencionados en los articulos 86, 87 y 91, e
hayan ejecutado 6 simplemente intentado por una
gavilla, la‘pena de Ia vida (78) se aplicard sin
distincion de grados, 4 todos los individuos que
formen ‘parte de ella, y que hubieren sido apre-
hendidos en el Ingar de la reunion sediciosa.

Se castigard con las mismas penas, 4 cualquie-
ra que, aunque no sea aprehendido en el mismo
sitio, haya dirigido la sedicion, 6 ejercido en la
gavilla un empleo 6 mando cualquiera.—P. 7 1°,
12, 36.—C. 93,

ART. 98.

Fuera del caso en que la reunion sediciosa, Fa-
ya tenido.por objeto 6 resultado; alguno ¢ varios
de los erimenes enunciados en los articulos 86, 87
¥ 91, los individuos que formando parte de la ga-

| villa de que se ha hablado antes, sin ejercer nin-

gun mando ni empleo, pero que hayan sido apre-
hendidos en los lugares de la sedicion, se castiga-
rin con la deportacion.—P. T 8¢, 17,18, 36.

Art. 99.

Los que conociendo el objeto y cardcter de di-
chas gavillas, les hubieren proporeionado sin apre-
mio, alojamientos, lugares de retirada 6 de reu-
nion, serdn condenados 4 la pena de trabajos for-
zados por tiempo (79).—P. 742,15, 16, 19,22 y s.,
28 y s., 84, 86, 47.

Axrr. 100,

Ninguna pena se pronunciard por el hecho de
sedicion, contra los que habiendo formado parte
de dichas gatillas, sin ejercer mando alguno ni
desempefiar funciones 6 empleo, se hayan sepa-
rado de ellas 4 la primera advertencia de las au-
toridades civiles 6 militares, 6 aun despues, cuan-
do'no hayan sido aprehendidos sino fuera de los
lugaresde la reunion ‘sediciosa, sin oponer resis-
tencia y sin armas.

No se castigarin en estos casos mas que los cri-
menes particulares que hayan cometido personal-

commis; et néanmoins ils pourront étre renvoyés, | mente; y sin embargo, s podrin mandar poner
pour cing ans ou au plus jusqu’d dix, sous-la sur-!por cinco afios, 6 cuando mas hasta diez, bajo la
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veillance spéeiale de la haute police (80)—P. 11,
44,45, 49.
Art. 101

Sont compris dans le mot armes, toutes machi-
nes, tous instrumens ou utensiles .tranchans, per-
¢ans ou contondans.

Les’ couteaux ef ciseaux de poche, les cannes
simples, nie seront réputés armes' 'qu’autant’ qu'il
en aura été fait usage pour tuer, blesser ou trap-
per (81).—P. 60,314 ¢} la note, 315, 381 32, 38532,
396.2¢

Disposition.
COMMUNE AUX DEUX PARAGRAPHES DE LA PRESENTE
SECTION.
Arr. 102.
Abrogé, Supp. L. 17 mai 1819, art. 26 (82).

SECTION IiL
Dela Révélation et de la non—révélation des cri-
mes qui compromeltent la sirelé intérieure ou
ertériewre de U Ltat.
Arr. 1080 ¢
Abrogé, L.-28 avril 1832, art. 12 (83).

Agpt. 104
Abrogé, L. 28 avril 1832, :art. 12 (84).

Arr. 105,
Abrogé, 1. 28 avril 1832, art, 12 (85),

Arrt. 106.
Abrogé, L. 28 avril 1832, art. 12 (86).

Axt. 107.
< Abrogé, L. 28 avril 1832, art. 12/(87).

Art. 108, .

Seront exemptés des peines prononcées contre
Jes auteurs de complots ou d’autres crimes attenta-
toires i la siireté intérieure ou extérieure del’Etat,
ceux des coupables qui, avant toute exécution ou
tentative de ces complots ou de ces crimes, et
avant toates porsuites commencés, auront les pre-
miers donné au gouvernement ou aux sutorités
administratives ou de police judiciaire, connais-
sance de ces complots ou crimes, et de leurs au-
teurs ou complices, ou gqui, méme depuis le com-
mencement des poursuites, auroat procuré l'ar-
restation desdits auteurs ou complices.

l vigilancia especial de la alta policia (80).—P. 11,
|44, 45, 49

% Azr. 101

| En la palabra armas, se comprende toda clase
| (e mAquinas, instrumentos 6 utensilios cortantes,

| punzantes 6 contundentes.

| Los cuchillos y tijeras de bolsa, los simples bas-
| tones no se reputarin como armas, sino cuando se
'hayan usado para matar, herir 6 golpear (81).—
| P. 60, 314 y la nota, 315, 381 32, 385 32, 396 2°.

|
| Disposicion

COMUN A LOS DOS PARRAFOS DE LA
PRESENTE BSECCION.

Arr. 102,
Derogado, Sup. Ley de 17 de Mayo de 1819,
articulo 26 (82).

SECCION IIL

De la revelacion y de la no revelacion de los'
erimenes que comprometen la' sequridad
‘interior 6 esterior del Estado.

Art. 103.
Derogado, Ley de 28 de Abril de 1832, artien-
| 10.12 (83).
Axrt. 104,
Derogado, Ley de 28 de Abril de 1882, articu-
lo 12 (84).
Arr. 105.
Derogado, Ley de 28 de Abril de 1832, articu-
lo 12 (85).

Axrt. 106,

Derogado, Ley de 28 de Abril de 1832, articu-
lo 12 (86).

Arr. 107.

Derogado, Ley de 28 de Abril de 1832, articu-
lo 12 (87).

Arr. 108,

Se esceptuardn de las penas pronunciadas con-
tra los autores de complots, 6 de otros crimenes
atentatorios 4 la seguridad interior 6 esterior del
Estado, 4 aquellos de los culpables que, antes de
toda ejecucion 6 tentativa de dichos complots 6
erimenes, y antes de comenzar toda eclase de di-
ligencias, hubieren sido los primeros en dar co-
nocimiento de estos complots 6 crimenes, y de
sus autores 0 complices, al gobierno 6 4 las auto-
ridades administrativas 6 de policia judicial, 6
que aun despues de haber comenzado las diligen-
cias, hayan procurado la aprehension ‘de dichos
autores 6 complices.
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Les coupables qui auront donné ces connaissan-
ces ou procuré ces arrestations, pourront néan-
moins étre condamnés a Tester, pour la vie ou i
temps sous la surveillance de la haute police (88).

—P. 11, 44, 45, 49. ‘.
CHAPITRE II.

CRIMES ET DELITS CONTRE LA CHARTE
CONSTITUTIONNELLE,
SECTION PREMIERE.
Des Crimes et Délits relatifs a Uevercice des
Drroits civiques.
Axr. 109,

Lorsque, par attroupement, voies de fait ou me-
naces, on aura empéché un ou plusieurs citoyens
d’exercer leurs droits civiques, chacun des coupa-
bles sera puni d’un emprisonnement de six mois
au moins et de deux ans au plus; et de Iinterdic-
tion du droit de voter et d’étre éligible pendant

cing ans au moins et dix ans au plus (89).—P. 9,
40 s.—L C. 179

Arr. 110.

Sice crime a été commis par suite d’un plan
concerté pour étre exéeuté soit dans tout le Ro-
yaume, soit dans un ouplusieurs départemens; soit
dans un ou plusieurs arrondissemens communaux,

lapeine serale bannissement.—P, 8 1°, 28, 32-34,
36, 48, 109 ¢ la note.

Arr. 111,

Tout citoyen qui, étant chargé, dans un serutin,
du dépouillement des billets contenant les suffra-
ges des citoyens, sera surpris falsifiant ces billets,
ou en soustrayant de la masse, ou y en ajoutant,
ou inzerivant surles billets des votans non lettrés
des noms autres que ceux qui lui auraient été dé-

clarés, sera puni de la peine de la dégradation ci-
vique (90).—P. 8 22, 34-36.

Arr. 112,

Toutes autres personnes coupables des faits
¢énoneés dansTarticle précédent seront punies d’un
emprisonnement de six moix au moins et de deux
ans au plus, et de 'interdiction du droit de voter
et d’étre éligibles pendant cing ans au moins et
dix ans au plus.—P. 9, 40 s.

Arr. 113.

Tout citoyen qui aura, dans les élections, ache-
té ou vendu un suffrage 3 un prix quelconque, se-
ra puni d’interdiction des droits de citoyen et de

——y

Los culpables que hayan dado estos conocimien-
tos 6 procurado las aprehensiones, podrin, sin
embargo, ser condenados & quedar por toda la vi-
da, 6 por tiempo, bajo la vigilancia de la alta po-
licia (88).—P. 11, 44, 45, 49.

CAPITULD LI

CRIMENES ¥ DELITOS CONTRA LA CARTA CONSTITU-
CIONAL.

SECCION PRIMERA.
De los erimenes y delitos relativos al ejercicio
delos derechos civicos.
ARrr. 109,

Cuando por motin, vias de hecho 6 amenazas,
se haya impedido 4 uno 6 varios ciudadanos, ejer-
cer sus derechos civicos, cada uno de los culpa-
bles serd castigado con prision de seis meses por
lo menos y de dos afios cuando mas, y con la in-
terdiccion del derecho de votar y ser elegido, du-
rante cineo afios 410 menos y de diez 4 lo mas
(89).—P. 9, 40y s.—I. Cr. 179.

Art. 110.

Si este crimen se ha cometido 4 consecuencia
de un plan concertado para ejecutarse, ya en to-
do el Reino, ya en uno 6 varios departamentos,
& ya en uno 6 varios distritos comunales, la pena
serd el destierro.—P. 819, 28, 32-34, 36, 48, 109
y la nota.

Arr. 111.

Todo ciudadano que hallindose encargado en
un escrutinio, del resiimen de las boletas que con-
tengan los sufragios de los ciudadanos, sea sor-
prendido falsificindolas, sustrayéndolas dé la ma-
sa, 6 agregando otras en ella, 6 escribiendo en
las boletas de los votantes no letrados, otros nom-
bres diversos de los que se le hayan dicho, serd
castigado con la pena de la degradacion civica
(90).—P. 8 22, 34-36.

Art. 112.

Todas las demas parsonas culpables de los he-
chos enunciados en el articuld que antecede, serin
castigadas con una prision de seis meses 4 lo me-
nos, 6 de dos afios 4 lo mas, y con la interdiccion
del derecho de votar y de ser elegibles, durante
cincoanos 4 lo menos y diez cuando mas.—P. 9,

40 y s.
Arr: 113.
Todo cindadano que en las elecciones haya com-
prado 6 vendido un voto, 4 un precio cualquiers,
serd castigado con la interdiccion de los derechos
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toute fonetion on emploi public pendant cing ans
au moins et dix ans au plus.

Seront en outre, le vendeur et l'acheteur du
suffrage, condamnés chacun a une amende double

de la valeur des choses re¢ues ou promises (91).—
P. 341292, 49,

SECTION II.
Attentats a la Liberté.

Arr. 114,

Lorsqu’un fonetionnaire publie, un agent ou un

préposé du gouvernement, aura ordonné ou fait
quelque acte arbitraire, ou attentatoire soit a la
liberté individuelle, soit aux droits civiques d’un
ou de plusieurs citoyens, soit 4 la Charte, il sera
condamné & la peine de la dégradation civique.
—P. 8 27, 34-36.

8i néanmoins il justifie qu'il a agi par ordre de
ses supérieurs pour des objets du ressort de cenx—
ci, sur lesquels il leur était dir obéissance hiérar-
chique, il sera exempt de la peine, laquelie sera,
dans ce cas, appliquée senlement aux supérieurs

qui auront donné lordre (¥)—P. 64, 115 s., 190 |

(92).
Arr. 115.

Si c’est un ministre qui a ordonné ou fait les
actes ou l'un des aetes mentionnés en larticle
précédent, ef si, aprés les inyitations mentionnées
dans les articles 63 et 67 du sénatus—consulte du
28 floréal an XTI (**), il a refusé ou négligé de fai-
re réparer ces actes dans les délais fixés par ledit
aote, il sera puni du bannissement (93).—P. 8 12,
28, 32-34, 36, 485,

Axrr. 116.

Si les ministres prévenus d’avoir ordonné ou
autorisé Pacte contraire & Ja Charte, prétendent
que lasignature i eux imputée leur a été surprise,
ils seront tenus, en faisant cesserl’acte, de dénon-
cer celui qw'ils déclareront auteur de la surprise;
ginon ils seront poursnivis personnellement (94).

Arn 117,

Les dommages~intéréts qui pourraient étre pro-
noncés 4 raison des attentats exprimés dans¥ar-
ticle 114 seront demandés, soit sur la poursui-
te criminelle, soit par la voie civile, et seront ré-
glés, eu égard aux personnes, aux circonstances
et au préjudice souffert, sans qu'en aucun cas; et
quel que soit Pindividu 1ésé; lesdits dommages—
intéréts puissent étre au-dessouns de vingt-cing
francs pour chaque jour de détention illégale,et

| de ciudadano, y detoda funcion 6 empleo pibli-
|co, durante cinco afios & lo menos y diez 4 lo
| mas. :
| Serin ademas el vendedor y comprador del
ivoto, condenados cada uno, 2 una multa doble
| del valor de las cosas recibidas 6 prometidas (91).
| —P. 84 1° 29, 49,
' SECCION II.

Atentados contra la libertad.

Art. 114,

| Cuando un funcionario piblico, agente 6 co-
;misionado del gobierno, haya mandado 6 hecho
| cualquiera acto arbitrario 6 atentatorio, ya con-
' tra la libertad individual, ya contra los derechos
| civicos, de uno 6 de varios cindadanos, 6 ya 4 la
’lCm-ta, serd condenado 4 la pena de la degrada-
| cion civica.—P. 8 2°, 34-36.

Si sin embargo, justifica que ha obrado por 6r-
den de sus superiores, para objeto del resorte de
estos, 4 quienes debia obediencia gerérquica, que-
| dard libre de la pena, que en este caso, solo se
| aplicard 4 los superiores que hayan dado la 6r-
den (¥).—P. 64, 115 y s., 190 (92).

Art 115,

Si fuere un ministro el que haya ordenado 6
| ejeeutado los actos, 6 alguno de los actos mencio-
| nados en el articuio anterior, y si despues de las
| invitaciones mencionadas en los articulos 63 y 67
| del senado—consulto del 28 floreal afio XIT (¥%),
| haya rehusado 6 descuidado el hacer reparar es-
tos actos en los plazos fijados por dicho auto, seré
castigado con el destierro (93).—P. 8 19, 28, 82-
34, 36, 48.

Arr 1186.

Si los ministros acusados de haber mandado 6
autorizado el acto contrario 4 la Carta, alegaren
| que la firma gue se les imputa se les arrancd por

sorpresa, estardn obligados, haciendo cesar el acto,
Ils'l. denunciar al que declaren autor de la sorpresa;
| 81 n6, serdn perseguidos personalmente (94).
Art. 117,

El pago de dafios y perjuicios que se podrd im-
poner por razon de los atentados espresados en el
articulo 114, se demandarén ya por la persecucion
criminal, 6 por la via civil, y se arreglarin to-
mando en consideracion las personas, las circuns-
tancias y el perjuicio sufrido, sin que en ningun
| caso, sea quien fuere el individuo perjudicado,
dichos dafios y perjuicios puedan ser menos de
veinticinco francos por cada diade detencion ile-
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arbiiraire et pour chaque individe.—FP. 10, 51's.

—C. 1149, 1882 —1I. Cr. 1 s.,66.
Agrr. 118.

Si Pacte contraire & la Charte a été fait d’aprés
uné fausse signature du nom d’un ministre ou d’un
fonetionnaire publie, les auteurs du faux et ceux
qui en auront sciemment fait usage, seront punis
des travaux forcés & temps, dont le maximum se-
ra toujours'appliqué dans ece cas—P.T 42, 19, 22,
23, 28-31, 36, 47, 145 s.

Awrr.. 119

Les fonctionnaires publics chargés de la police
administrative ou judiciaire, qui auront refusé ou
négligé de déférer 4 une réclamation légale ten-
dant a constater les détentions illégales et arbi-
traires, soit dans les maisons destinées a la garde
des détenus, soit partout.ailleurs, et qui ne justi-
fieront pas les avoir dénoncées 4 'autorité supé-

rieure, seront punis de la dégradation civique, et |

tenus des dommages—intérets, lesquels seront ré-
glés comme il est dit, dans l'article 117.—P. 8 2°,
34-86, 120. I. Cr. 9.

Arr. 120.

Les gardiens et concierges des. maisons de dé-
pot, d’arrét, de justice ou de peine, qui auront re-
¢u un prisonnier sans mandat oujugement, ousans
ordre provisoire du gouvernement; ceux qui Iau-
ront retenu, ou auront refusé de le représenter a
Tofficier de police ou au porteur de ses ordres,
sans justifier’ de '1a défense du procureur du Roi

registres 4 T'officier de police, seront, comme cou-
pables de détention  arbitraire, punis de six mois
3 deux ans d’emprisonnement, et d’une amende
de seize francs a deux cents francs (95).—P. 9, 40
8,—1.'Cr.' 179, 607, 609, 618.

Agr. 121.

gal y arbitraria y por - eada individuo.—P. 10, 51
y s—C. 1149, 1382.-—I. Cr. 1 y's.,66.
Arr,118.

Si el hecho contrario 4 la Carta se ha cometido
valiéndose de una firma falsa, del nombre de un
ministro & de un funcionario pablico, los autorés
de la falsificacion y los que 4 sabiendas hayan he-
cho uso de ella, serin castigados con trabajos for-
zados por tiempo, euyo mdzimum se aplicard
siempre en este caso.—P. T 49, 19, 22, 23, 28-31,
36, 47, 145 y's.

Arr. 119.

Los funcionarios publicos encargados de la po-
licia administrativa 6 judicial, que hayan rehusa-
do 6 descuidado el deferir 4 una reclamacion le-
gal que tienda & comprobar las detenciones ilega-
les y arbitrarias, ya en las casas destinadas 4 la
guarda de los detenidos, 6 ya.en cualquiera otra
parte, y que no justificaren haberlas denunciado
4 la autoridad superior, seran castigados con la
degradacion civica y obligados al pago de dafios
¥ perjuicios, los cuales se arreglarin como se dice
en el articulo 117.—P. 8 29, 34-36, 120.—I. Cr. 9.

ARr. 120.

Los custodios y conserges de las carceles de de-
tenidos, de enjuiciados y de sentenciados, que hu-
bieren recibidd un preso'sin mandato 6 sentencia,
6 sin 6rden provisional del ‘gobierno; los que le
hayan retenido 6 rehusado presentarlo aloficial
de policia 6 al portador de sus ordenes, sin justi-

| ficar ]a prohibicion del procurador del Rey 6 del
ou du juge; ceux qui auront refusé d’exhiber leurs |

juez; los que se hayan negado 4 presentar sus re-
gistros al oficial de policia, serdn como culpables
de detencion arbitraria, castigados con seis meses
4 dos afios de prision, y con una multa de diez y
seis 4 doscientos francos (95).—P. 9, 40 y s.—1I.
Cr. 179, 607, 609, 618.

Azt 121,

Seront, comme coupables de forfaiture, punis I Se castigarin como culpables de'prevaricacion,

de la dégradation civique, tout officier de police
judiciaire, tous procureurs généraux ou du Roi,
tous substituts, tous juges, qui auront provoqué,
donné ou signé un jugement, une ordonnance ou
tn mandat tendant A la poursuite personnelle ou
aécusation, soit d’un ministre; soit d’un membre
de la Chambre des Pairs, de 1a Chambre des DEé.
putés ou du conseil d’Etat, sans les autorisations
preserites par leslois de I'Etatj ou qui, hors les
¢as de flagrant délit ou de clameur publique, au.
ront, sans les mémes autorisations; donné ousigné
1’ordre ou le mandat  de saisir ou arréter un ou
plusieurs ministres, ou membres de la ' Chambre

|

con la degradacion civica, 4 todo oficial de policia
judicial, 4 todos los procuradores generales 6 del
Rey, & todos los sustitutos y jueces que hayan
provoeado, dado 6 firmado una sentencia, una or-
den; 6 un mandato dirigido 4 la persecucion per-
sonal 6 4 la acusacion, ya de un ministro, ya de
un miembro de la Cimara de los Pares, de la de
Diputados 6 del consejo de Estado, sin las autori-
zaciones preseritas por lasleyes del Estado; 6 que
fuera de los casos de flagrante delito 6 de voz pié-

| blica, hayan, sinlas mismas autorizaciones, dado 6

firmado la 6rden 6 el mandato decogeré aprehen-

der 4 uno 6 4 varios ministros & miembros dela
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des Pairs, de la Chambre des Députés ou du
conseil d’Etat.—P. 8 2°, 34-36,127 note, 166, 167.
—Cons. 87.—1I. Cr. 9, 484 =.

Arr. 122,

Seront aussi punis de la dégradation civique les
procureurs généraux ou du Roi, les substituts, les
juges ou les officiers publics qui auront retenu ou
fait retenir un individu hors des lieux déterminés
par le gouvernement, ou par ’administration pu-
blique, ou qui auront traduit un citoyen devant
une cour d’assises (96), sans qu’il ait été préala-
blement mis légalement en accusation (97).—P. 8
22, 84, 127 note.—~—I. Cr. 2T1.

SECTION III.
COALITION DES FONCTIONNAIRES.

Agr. 123,
Tout concert de mesures contraires aux lois,

pratiqué soit par la réumion d’individus ou de corps
dépositaires de quelque partie deI’autorité publi-
que, soif par députation ou correspondanceé entire
eux, sera puni d’un emprisonnement de deux mois
au moins et de six mois au plus, contre chaque
coupable, qui pourra de plus étre condamné  P’in-
terdiction des droits civiques, et de tout emploi
public, pendant dix ans au plus.—P. 9, 40's.

Arr 124,

Si, par I'un des moyens exprimés ci-dessus, il
a 6t6 concerté des mesures contre ’exécution des
lois ou contre les ordres du gouvernement, la pei-
ne sera le bannisement.

Si ce concert a eu lien entre les autorités civi-
les et les corps militaires ou leurs chefs, ceux qui
en seront les auteurs ou provocateurs seront pu-
nis de la déportation; les autres coupables seront
bannis.—P. T-8%, 8119, 17, 18, 28, 32-34, 36, 48.

Art. 125,

Dans le cas ot ce, concert anrait eu pour objet
ou résultat un complot attentatoire a la streté in-
térieure de I’Etat, les coupables seront punis de
mort (98).—P. 7 12, 12, 36.—C. 23.

ARrr. 128,
Seront coupables de forfaiture, et:punis de la

dégradation civique,

Les fonctionnaires publies qui auront, par déli-
bération, arrété de domner des'démissions dont
Pobjet ou I’effet serait d’empécher ou de suspen-
dre soit I'administration de la justice, soit 'ac-
complissement d’un service quelconque.—P. 8 2,
34-36, 127 note.

Cémara de los Pares, de la de Diputados 6 del
consejo de Estado.—P. 8 22, 34-36, 127 notw, 166,
167.—Const. 37.—1. Cr. 9, 484 y =.
Arr. 122,

Se castigard tambien con la degradacion eivica,
4 los procuradores generales 6 del Rey, 4 los sus-
titutos, 4 los jueces ¢ 4 los oficiales piblicos que
hayan retenido 6 hecho retemer & un individuo
fuera de los lugares determinados por el gobier-
no 6 por la administracion piblica, & que hayan
hecho comparecer 4 un cindadano ante una eorte
de assises (96), sin que -prévia y legalmente se
haya puesto en aensacion (97).——P. 8 22, 34, 127
nota.—]. Cr. 271.

SECCION III
Coaricrox pr r.os FuxcroNArios.

AxrTt. 123.
Toda combinacion de medidas contrarias 4 las

leyes, puesta en prictica, ya por la réunion dein-
dividuos 6 de cuerpos depositarios de alguna par-
te de la autoridad piblica, ya por medio de dipu-
tacion 6 de correspondencia ‘entre si, se castigara
con una prision de dos meses porlo menos y de
seis meses 4 lo mas, impuesta’ § cada culpable,
que ademas, podri ser condenado 4 la interdiceion
de los derechos civicos, y de todo empleo phblico,
durante diez anios 4-lo mas.—P. 9,40 y s.
Arr. 124

8i por alguno de los medios espresados 'arriba,
se hubieren combinado medidas contra la ejecu-
cion de las leyes 6 contra las 6rdenes, del gobier-
no, la pena serd la de destierro.

Si esta combinacion ha tenido lugar entre las
autoridades civiles y los cuerpos militares 6 sus
Jjefes, los que fueren autores 6 provocadores de
ellas, se castigarin con la deportacion; los demas
culpables con el destierro—P. 7 32,8 1°, 17, 18,
28, 32-34, 36, 48.

ARrT. 125,
En el caso en que esta combinacion haya teni-

"do por objeto 6 por resultado un complot atenta-

torio 4 la seguridad interior del Estado, los cul-
pables se castigarin con pena de la vida (98).—
P. 71, 12, 36.—C. 23.

ArT. 126.

Serén ‘calpables' de prevaricacion y castigados
con la degradacion civica,

Los funcionarios piblicos que con deliberacion
hayan resuelto dar dimisiones ‘cuyo objeto 6 efec-
to sea el de impedir 6 suspender, ya Ia adrinis-
tracion de justicia 6 ya ‘el cumplimiento de.un
servicio cualquiera.—P. 8 2°, 34-86, 127 nota.
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SECTION IV.
EMPIETEMENT DES AUTORITES ADMINISTRATIVES
ET JUDICIATRES.
Axr. 127,
Seront coupables de forfaiture, et punis de la
dégradation civique,
12 Les juges, les procureurs généraux ou du
Roi, ou leurs substituts, les officiers de police, qui

*se seront immiscés dans l’exercice du ponvoir 1¢-

gislatif, soit par desréglemens contenant des dis-
positions législatives, soit en arrétant ou en sus-
pendant l'exécution d’une ou de plusieurs lois,
soit en délibérant sur le point de savoir si les lois
seront publiées ou exécutées;

2° Les juges, les procureurs généraux ou du
Roi, ou leurs substituts, 1és officiers de police ju-
diciaire, qui auraient excédé leur pouvoir, en sim-
miscant dans les matiéres attribuées aux autorités
administratives, soit en faisant des réglemens sur
ces matiéres, soit en défendant d’exéeuter les or-
dres émanés de Dadministration, ou qui, ayant
permis ou ordonné de citer des administratenrs
pour raison de Pexercice de leurs fonctions, au-
raient persisté dans exéeution de leurs jugemens
ou ordonnances, nonobstant Pannulation qui en
aurait été prononcée ou le conflit qui leur aurait
été notifié (¥).-—P. 8 2¢, 34-86, 128 s—C. 5.—L
Cr. 9, 483 8. (99).

\

_Art. 128,

Les juges qui, sur la revendication formelle-
ment faite par l'autorité administrative d’une
affaire portée devant eux, auront néanmoins pro-
cédé au jugement avantla décision de ’autorité
gupérieure, seront punis chacun d’une amende de
geize francs au moins et de cent cinquante francs
au plus.

Les officiers du ministére public qui auront’ fait
des réquisitions ou donné des conclusions pour
ledit jugement seront punis de la méme peine.-—
P.9 3°, 52 s.—L Cr. 179, 483.—Modifié, Supp.
Conflit, Orp. 1¢r juin 1828.

Arr. 120.

La peine sera d’une amende de cent francs au
moins, et de cing cents frangs au pluseontre cha-
cun d( s juges qui, aprés une réclamation légale
des parties intéressées oude 'autorité administra-
tive, auront; sans autorisation du gouvernement;
rendu des ordonnances oun déecerné: des mandats
contre ses agens ou préposés, prévenus-de crimnes
ou délits commis dans I’exercice de leurs fonctions.

Lu méme peine sera appliquée aux officiers du

SECCION TV.
USURPACION DE LAS AUTORIDADES ADMINISTEATIVAB
Y JUDICIALES.

Art. 127,

Serédn culpables de prevaricacion y castigados
con la degradacion civica,

19 Los jueces, los procuradores generales 6 del
Rey, 6 sus sustitutos, los oficiales de policia que
se hayan mezclado en el ejercicio del poderle-
gislativo, ya por’ medio de reglamentos que con-
tengan disposiciones legislativas, ya deteniendo 6
suspendiendo la ejecucion de una ¢ de varias le-
yes, ya deliberando sobre el punto de saber si las
leyes serdn publicadas 6 ejecutadas.

22 Los jueces, los procuradores generales 6 del
Rey, 6 sus sustitutos, los oficiales de policia ju-
dicial que hubieren excedido su poder, mezcldn-
dose en las materias atribuidas 4 las autoridades
administrativas, ya haciendo reglamentos sobre
estas materias, ya prohibiendo que se ejecuten las
6rdenes emanadas de la administracion, 6 que ha-
biendo permitido 6 mandado citar algunos admi-
nistradoves, en razon del ejercicio de sus funcio-
nes, hubieren persistido en la ejecucion de sus
sentencias 6 mandatos, no obstante la_anulacion
que se hubiere pronunciado contra ellos, 01a com-
petencia que se les hubiere notificado (*)—F. 8
2°, 84-36, 128 y s—C. 5.—L Cr. 9,483y s. (99).

Arr. 128.

Los jueces que despues del reclamo hecho for-
malmente por la autoridad ‘administrativa; de un
negocio llevado  ante ellos, hayan procedido sin
embargo al juicio, antes de la decision de la an-
toridad superior, serén’ castigados cada uno con
una multa de' diez y seis francos por lo menos y
de. ciento cincuenta francos 4'lo mas.

Los oficiales del ministerio piblico que hayan
hecho requisiciones 6 dado conclusiones para di-
cho juicio, serdn castigados con la misma pena.—
P.93%,52' v s oL COr. 179, 483.—Modificado,
Stp. Competencia, Orvix de 12 de Junio’de 1828,

Arr, 120.

La pena serd de una;muita de cien frances por
lo menos; y de quiniéntos4 1o mas; contra-cada
uno de los jueces que, despues-de wia reclamacion
legal de las partesinteresadas 6 de la-autoridad
administrativa; hayan sinautorizacion del gobier-
no, dado 6rdenes’ ¢'espedido mandatos contra sus
agentes 6 comisionados, acusados de crimenes 0
delitos cometidos en el ejercicio desus funciones.

La misma pena se aplicard 4 los.oficiales: del
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ministére public ou de police qui auront requis
lesdites ordonnances ou mandats.—P. 9 32, 52 s. |
—LI. Cr. 179, 483.

Art. 130.

Les préfets, sous—préfets, maires et autres ad-
ministrateurs qui se seront immiscés dans 'exer-
cice du pouvoir législatif, comme il est dit au n®
1= de Particle 127, on qui se seront ingérés de
prendre des arretés généraux tendant a intimer
des ordres ou des défenses quelconques a des cours
ou tribunaux, seront punis de la dégradation ci-
vique.—P. 8 2°, 34-36.

ArT 131.

Lorsqee ces administrateurs entreprendront sur
les fonctions judiciaires en §’ingérant de connal-
tre'de droits et intéréts privés du ressort des tri-
bunaux, et qu'aprés la réclamation des parties on
de D’une d’elles, ils auront néanmoins décidé
Paffaire avant que ’autorité supérieure ait pro-
noneé, ils seront punis d’une amende de seize
francs au moins et de cent cinquante francs an
plus.—P. 9 32, 52 s.—L Or. 179.

CHAPITRE IIN.
CRIMES ET DELITS OONTRE LA PAIX PUBLIQUE.
SECTION PREMIERE.
Du Faux,
§ lev —Fausse Monnaie.
Arr, 132.

Quiconque aura contrefait ou altéré les mon-
naies d’or ou d’argent ayant cours légal en Fran-
ce, ou participé & ’émission ou exposition desdi-
tes monnaies contrefaites ou altérées, ou a leur in- |
troduction sur le territoire frangais, sera puni des |
travaux foreésa perpétuité (100).—P. T 29, 15, 16, |
18, 22, 138 s.; 138, 163 s. 1

Arr. . 133,

Celui qui aura contrefait ou altéré des mon-‘
naies de billon ou de cuivre ayant cours légal en |
France, ou participé & I’émission ou exposition |
desdites monnaies contrefaites ou altérées, ou &
leur introduction sur le territoire francais, sera |

puni des travaux forcés & temps (101).—P. 7 42, |

ministerio piiblico 6 de policia que hayan reque-
rido dichas ordenes 6 mandatos.—P. 9 3?, 52 y s.
—1. Cr. 179, 483.

Agr. 130.

Los prefectos, subprefectos, primeras autorida-
des civiles y demas administradores que se hayan
mezclado en. el ejercicio del poder legislativo,
como queda dicho en el nim, 12 del art. 127, &
que se hayan ingerido en tomar determinaciones
generales que tiendan 4 intimar ordenes, 6 cua-
lesquiera prohibiciones 4 algunas cortes 6 tribu-
nales, serin castigados con la degradacion ciyica.
_P. '8 9°, 34-36.

Art. 131.

Cuando estos administradores, usurpando las
funciones judiciales, se ingieran en conocer de
los derechos € intereses privados, de la juris-
diccion de los tribunales, y que despues de la re-
clamacion de las partes 6 de una de ellas, hayan,
sin embargo, decidido el negocio antes que la au-
toridad superior haya determinado, serén castiga-

| dos con una multa de diez y seis francos por lo
| menos, y de ciento cincuenta 4 lo mas.—P, 9 32,

52 y s.—I. Cr. 179.
CAPITULO IiX.

CRIMENES Y DELITOS CONTRA LA PAZ PUBLICA.

SECCION PRIMERA.
DE ras FaustrrcAcrones.
§ 1%--Moneda falsa.
Arr. 132.

Cualquiera que haya falsificado 6 alterado las
monedas de oro 6 de plata que tengan curso legal
en Francia, 6 que hubiere tenido participio en la
emision 6 esposicion de dichas monedas falsifica-
das 0 alteradas, 6 en su introducecion en el terri-
torio francés, serd castigado con trabajos forzados
perpetuos (100)—P. 722, 15, 16, 18, 22,133 y's,,
138, 163 y s.

Arr. 133.

El que haya falsificado 6 alterado las monedas
de vellon 6 de cobre que tengan eunrso legal'en
Francia, 6 que haya tenido participio en la emi-
sion 6 esposicion de dichas monedas falsas 0 alte-
radas, 6 en su introduccion en el territorio fran-
cbs, seré castigado con trabajos forzados por tiem-

15, 16, 19, 22 s., 28,, s., 34, 36, 47, 163 s. !po (101)—P. T 42, 15, 16, 19, 22 y 5., 28 y s.. 34,
|36, 47, 163 y s.

Arr. 134,
Tout individu qui aura, en France, contrefait

Arr. 134,
Todo individuo que en Francia haya falsificado

ou altéré des monnaies étrangéres, ou participé a | 6 alterado monedas estranjeras, 0 tenido partici-

P’émission, exposition ou introduction en France!

pio en la emision, esposicion 6 introduccion en
5




